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Présentation des manières de table à Taïwan 

1) Choix de couverts: Baguettes, cuillère

2) La table ronde, on prend place dans le sens des aiguilles d′une montre

3) L′ambiance de repas: ambiance sonore forte

4) Tous les plats sont mis ensemble sur la table

5) On commence par les plats au goût léger, puis ceux au goût fort, ou finit 

par la soupe



法式餐桌禮儀

1) 餐具的選擇：刀叉、酒杯

2) 餐點順序：開胃菜、湯、沙拉、主菜、乳酪、甜點

3) 座位安排：女士優先、以右為尊、客人尊卑根據其距離主位的遠近決定

4) 用餐音量：刻意保持音量，不打擾到其他人

5) 點餐禮儀：不要以手勢招呼，”Excusez-moi.”便足夠

6) 非共食文化：每個人都有自己的主菜，不分食







餐具的比較

中式 法式



餐桌的比較

中式 法式



中式：共享 

飲食習慣的比較

西式：一人一道
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attention!


